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ANTIPASTO ALLITALIANA (. @).... R T

Italiaanse charcuterie / Charcuterie ltahenne / Italian Charcuterze

ZUPPA DI PESCE (NOSTRA SPECIALITA) @ @@ &@. ... .. ..................18

Vissoep / Soupe de poissons / Fish soup

CREMA DI POMODORO (B & . e 15
Tomatenroomsoep / Soupe a la créme de tomate / Tomato cream soup

CARPACCIO. (&) ©).... .15,
Fijngesneden ossenhaas / Fz[et de boeufﬁnement coupé / ane cut beefﬁ[let

CROCCHETTE AL GRANA PADANO (2 STUKS). () . . e 2

Kaaskroketten gevuld met Grana Padano / Croquettes au fromage Granct Padano /

Cheese croquettes filled with Grana Padano

BRUSCHETTA (2 STUKS)... e .9
Geroosterd lookbroodje met gemarlneerde tomaten Darmezaanse kaas en balsamtco /

Pain & lail grillé avec tomates marinées, fromage Parmesan et vinaigre balsamique /

Toasted garlic bread with marinated tomatoes, Parmesan cheese and balsamic

SCAMPI ALLAGLIO E CREMA (PREFERITO DI GLORIA) ®.@)........ooovooovovo 16
Scampi met knoflook en tomatenroomsaus / Scampis & l'ail et & la sauce tomate & la créme /
Scampi with garlic and tomato cream sauce

SCAMPIECALAMARIFRITTI‘.‘ RO .15

Gefrituurde inktvisringen en scampi’s / CC![deI‘S et scampis fnts/ Deep fned sqwd cmd scampi

FOCCACIA AL ROSMARINO (PERFECT ON THE S/DE), ....................................... 6
Italiaans plat brood met rozemarijn / Pain plat italien au romarin /
Italian flatbread with rosemary

MINESTRONE TRADIZIONALE‘ T ... 1,5
Italiaanse groentebouillon / Bouillon de legumes a [ttaltenne / Ita[zcm vegetab[e bout[[on

NEW™

ARANCINI (5 STUKS) (). ®.©.0)..... 10,8

Krokante rijstballetjes, keuze uit : Tomaat Mozzczre[[a of Truﬁ‘el Funghz /
Boulettes de riz croustillantes, au choix : tomate-mozzarella ou truffe-champignons /
Crispy rice balls, choise of : Tomato and Mozzarella or Truffle and Mushroom

ALLERGENENLIJST

Gluten* Selderij - Céleri - Celery I“A/l/sﬁﬁsdclzi"eesn--l‘/lolluscs

Sulfiet - Sulfites - Sulphite Lupine - Lupin @ SdatElerm -
Crutacés - Shellfish

@ Lactose Sesam - Sésame - Sesame p y
Mosterd - Moutarde

@ Ei- CEuf - Egg Soja - Soy - Mustard

Pinda - Arachides - Peanut Nzii'},* Fruits & coque - Vis - Poissons - Fish

VOEDSELALLERGIE? MELD HET ONS EVEN. - FOOD ALLERGY? PLEASE LET US KNOW.
- UNE ALLERGIE ALIMENTAIRE? FAITES-NOUS SAVOIR

* WELKE GLUTEN? VRAAG HET AAN DE OBER. - QUEL GLUTEN? DEMANDEZ AU SERVEUR.
WHICH GLUTEN? ASK THE WAITER.

** WELKE NOTEN? VRAAG HET AAN DE OBER. - QUELLES NOIX ? DEMANDEZ AU SERVEUR.
WHICH NUTS? ASK THE WAITER.



INSALATA DI scAMPIE).O).(D)

Gemengde salade met scampi / Salade mixte avec scampi / Mixed salad with scampi

INSALATA ROMANA CON PoLLO B (O @

Romeinse salade met gebakken kip en croutons / Salade sucrine avec du poulet rétiet

et croutons / Lettuce salad with fried chicken and croutons

INSALATA CAPRESE @

Tomaat, mozzarella en basilicum / Tomates avec mozzarella et basilic /
Tomato, mozzarella and basil

INSALATA DI TONNO (B).©)

18

7

17,5

16

Tonijnsalade / Salade de thon / Tuna salad

INSALATA MISTA

Gemengde salade / Salade mixte / Mixed salad

INSALATA RUCOLA @.(®)

12,9

Salade van rucola, pijinboompitten, rode uien, kerstomaten en Parmezaanse kaas /
Roquette, pignons, oignons rouges, tomates cerises et fromage Parmesan /
Rocket salad, pine nuts, red onions, cherry tomatoes and Parmesan cheese

LASAGNE AL SALMONE @ é

Lasagne met zalm en spinazie / Lasagne au saumon et aux épinards /
Lasagne with salmon and spinach

RIS SPECIALE @ @.@). .

Lasagne met gehakt, cannelloni met gemengd gehakt, I’(IVlO[l met ncot‘ta en spmazte/
Lasagne avec viande hanchée, cannelloni avec viande haché, ravioli & la ricotta et aux épinards /
Lasagne with minced meat, cannelloni with mixed minced meat, ravioli with ricotta and spinach

CANNELLONI DI CARNE @ . .

18,5

.19

... 17,5
Deegrolletjes gevuld met gemengd gehakt tomatensaus en kaas /Rou[eaux de pate remplis

de viande haché, de sauce tomate et de fromage / Dough rolls stuffed with mixed minced meat,

tomato sauce and cheese

PARMIGIANA DIMELANZANE @O @ ®

Taartje van aubergine, tomaten, mozzarella en Pctrmezaanse kaas / Tarte[et‘te daubergme

.18

tomates, mozzarella et Parmesan / Tart of eggplant, tomatoes, mozzarella and Parmesan cheese

CANNELLONIRICOTTAE SPINACI. ®.®).@)...

-17,5

Deegrolletjes gevuld met ricotta en spinazie / Pou[eaux de péte farcis de rtcot‘ta et depmards /

Dough rolls stuffed with ricotta and spinach

LASAGNEDICARNE @ @ ® @. ..

Lasagne met gehakt, tomaten- bechamelsaus en kaas / Lasagne avec vtcmde hachee,
sauce tomates-béchamel et fromage / Lasagne with minced meat, tomato sauce and cheese

4



FRUTTIDIMARE (&).(B) @) @)oo 2

Gemarineerde zeevruchten / Fruits de mer marinés / Cheese and marinated seafood

CALZONE (A).(®)... R . 20

Gesloten pizza: Tomaten kaas salamz hqm pcxprzkcx uien en champtgnons /
Pizza fermée: Tomates, fromage, salami, jambon, poivron, oignons et champignons /
Closed pizza: Tomato, cheese, salami, ham, sweet pepper, onions and mushrooms

QUATTRO STAGIONIT.GB). (@) ... oot 19

Ham, salami, uien, paprika, champlgnons en arttslok/
Jambon, salami, oignons, poivron, champignons et artichaut /
Ham, salami, onions, sweet pepper, mushrooms and artichoke

PIZZA CARPACCIO. @ @)oo . 20

Runds carpaccio, rucola, Parmezaanse kaas en crema balsamzco /
Boeuf carpaccio, roquette, fromage Parmesan et crema balsamico /
Beef carpaccio, rocket salad, Parmesan cheese and crema balsamico

CARNE @ @ ® .. : .20

Ham, salami, salsiccia, mortade[[a en Darmqham /Jambon sa[aml SC([S[CCIC! mortadellq et
jambon de Parme / Ham, salami, salsiccia, mortadella en Parma ham

HAWAII 16,5

Ham en ananas / Jambon et ananas / Ham and pineapple

TROPICANA @ B 17,5
Kip en ananas / Poulet et ananas / Chicken and pineapple

ORTOLANA (@) (B oot 16,5
Uien, champignons, paprika, olijven en artisjok / Onions, mushrooms, peppers, olives and
artichokes / Onions, mushrooms, bell peppers, olives, and artichokes

SOLEMIO @ @.®.......... 7
Spinazie en ei / Epinards et oeuf/Spmotch and egg
PRIMAVERA (@).(®)..... O T

Courgettes, aubergmes en paprtka / Courget'tes aubergmes et du paprtkcx /
Courgette, eggplant and paprika

TONNO@) B @) 18

Tonijn en uien / Thon et oignon / Tuna and onions

ROMANA @ ®).... ; YT

Artisjokken en olijven / Artlchaut et olzves / Artlchokes and ohves

SALSICCIA@.(®).......

Italiaanse pikante salami /Salctml ltalten ptquant / Italtan spicy salamz

SALMONE (@) (B).3) .-+ oot 24




DELLA CASA (SPECIALITA DELLA CASA) 2.PERS (@) (B).69)..... .- oovoovooooie 38
Gesloten pizza geflambeerd met sambuca / Pizza fermée flambée & la sambuca /
Closed-crust pizza flambéed with sambuca

SCAMORZA AFFUMICATA (@).(B) ... oo 19

Gerookte spek, Scamorzakaas, rucola en crema balsamico /
Bacon, Scamorza fromage, roquette et crema balsamico/
Bacon, Scamorza cheese, rockette salad and crema balsamico

BOLOGNESE @) B @ ... 17

Tomatengehaktsaus met paprika / Sauce tomates & la viande hachée et paprika /
Minced tomato meat sauce and bell peppers

PROSCIUTTO (@) (B). ..o 15
Ham / Jambon

SALAME (&) (@)..

CAPRICCIOSA (). (B) ... ..o 17,5

Ham en champignons / Jambon et champignons / Ham and mushrooms

POLLO E RUCOLA (). (®).... 19
Kip en rucola / Poulet et roquet‘te / Chtcken and rocket salad

SCAMPIL(@).B).@). .. ... 20

Scampi en uien /Scampt et oignons /Scampts and onion

NAPOLETANA ().(B).€2). -+ oottt 18

Ansjovis en kappertjes / Anchois et cdpres / Anchovy and capers
MARGHERITA (@) (B). ..o oottt 14

QUATTRO FORMAGGI @ (@) 20

4 ltaliaanse kazen / 4 formages ltaliens / 4 Italian cheeses

GORGONZOLA (@) (). ..ot 18

Blauwschimmelkaas / Fromage bleu / Blue cheese

FUNGHI (@) (®)
AOSTA (). (B)- oot 18

Rucola en parmesaanse kaas/ Roquette et parmesan / Rocket salad and parmesan cheese

PIZZE BIANCA

zonder tomatensaus / sans sauce tomate / without tomatosauce
PROSCIUTTO CRUDO. (). (&) , 19
Burrata, Parmaham en rucola / Buratta, jambon de Purme et salade roquette /
Burrata, Parma ham and rocket salad
BURRATAMORTADELLA (&) (B).(@).. -+ oo 18,5
Burrata, mortadella en pistache / Burrata, mortadelle et pistache /
Burrata, mortadella and pistacchio

—— — ————



RAVIOLONI Al FUNGHIETARFUFO ‘@} 20

Ravioloni gevuld met champignons en truffelin een botersaus / Davto[om farcxs aux champignons
et & la truffe dans une sauce au beurre / Ravioloni stuffed with mushrooms and truffle in a butter sauce

+ Cream +0,8

CARBONARA @ ®. @). .. .18

Roomsaus met ei en spek /Sauce & la créme avec ceuf et bacon / Cream sauce with egg and bacon

QUATTRO FORMAGGE () (@) ...+ oooo oot 18

Vierkazen roomsaus / Sauce & la créme aux quatre fromage / Four-cheese cream sauce

AMODO MIO (PREFERITO DI OLIVIA) ). oo 16

Pikante tomatenroomsaus en knoflook / Sauce tomate & la créme épicée et lm[/
Spicy tomato cream sauce and garlic

+ Scampi, Chicken +4

AGLIO, OLIO E PEPERONCINO (PREFERITO DI GIOVANNI) v 14,5

Olijfolie, knoflook en pikante pepertjes / Huile d'olives, ail et poivrons épicés /
Olive oil, garlic and spicy peppers

ALL’ARRABBIATA () ... 18

Pikante tomatensaus met baszl:cum knoflook en zwarte olqven / Sauce tomate épicée au
basilic, ail et olives noires / Spicy tomato sauce with basil, garlic and black olives

VEGETARIANA (). ..o 1T

Verschillende soorten groenten in tomatensaus / Différentes sortes de l[égumes dans une
sauce tomate / Various sorts of vegetables in tomato sauce

AL PESTO FATTO IN CASA () @)@+ -+ oo 18

Basilicumroomsaus / Sauce au basilic et & la créme / Basil cream sauce

BOLOGNESE (#).62) ... .16

Tomatensaus met rundergehakt /Squce tomate au boeuf hc(che / Tomato sauce wn‘h mznced meat

RAVIOLIBURRO E SALVIA B).(B) (@)oo 19

Ravioli gevuld met ricotta en spinazie in een botersaus / Ravioli farcis & la ricotta et aux épinards
dans une sauce au beurre / Stuffed ravioli with ricotta and spinach in a butter sauce

AL PESCATORE () (). @) @) . .23

Zeevruchten in witte wijn met kerstomaten en tomatensaus / Fruits de mer au vin blanc etdla
sauce tomate / Seafood in white wine and tomato sauce

ALTONNO PICCANTE (@).3) .- oooooooooooo oo 18

Pikante tomatensaus, kappertjes, olqven en tonqn / Sauce tomate épicée avec des cépres, o(es olives
et du thon / Spicy tomato sauce with capers, olives and tuna

AGLISCAMPI () ). ... 19

Scampi in olijfolie met knoflook en stukjes tomaten / Scampi dans ['huile d'olive avec ail et morceaux
de tomates / Scampi in olive oil, garlic and tomato pieces
+ Cream +0,8

ALSALMONE @ @ BB &) @)oo 23

Zalm met kaviaar en roomsaus / Saumon avec caviar et sauce & la créme /
Salmon with caviar and cream sauce

ALLE VONGOLE (#).@) (9).... 29

Verse venusschelpen met witte wijn en knoﬂook / Dalourdes frats au vin blanc et [ oul/
Fresh clams in white wine and garlic

META META (FOR THOSE IN DOUBT) £2). @@ @@+ 18,5
1/, ‘Carbonara’ + 1/, ‘Bolognese’ = Best of both worlds.

AL POMODOROEBASILICO() .15

Tomatensaus / Sauce tomate / Tomato sauce

+ Burrata +4

AMATRICIANA (B).68). ..o oot 17

Spek en uien in tomatensaus / Sauce tomate, lard et oignons / Tomato sauce, bacon and onions



|

VLEEG RE éﬂ-EN LE PLAT DES INDES - MEAT DISHES
(e - A"

BISTECCA AIFERRI.............. . 24,5

Gegrilde biefstuk met een saus naar keuze / Steak grillé avec une sauce de votre choix /
Grilled steak with a sauce of your choice. +4,00 *

FILETTO DI POLLO ALLA GRIGLIA .. o ... 18,5
Gegrilde kipfilet / Filet de poulet grillé / Grtl[ed chtcken ﬁllet

FILETTO DI POLLO ALLAMILANESE (). (B €)....+.ovovvoovoooociocc . 20
Gepaneerde kipfilet / Filet de poulet pané / Breaded chicken fillet

SCALOPPA ALLA MILANESE @) (@) (. .. .23
Gepaneerde kalfsschnitzel / Cételette de veau panné /Bread crumbed veal

SALTIMBOCCA ALLA ROMANA(®) (B).69)............c.co...... .28
Kalfsvlees met parmaham, salie, boter en witte wijn / Veau etjcxmbon de chrme, a Ia sauge,
au beurre et au vin blanc / Veal with Parma ham, sage, butter, and white wine

SCALOPPINA ALLA BOSCAIOLA (@) (B).60)..........o.ooooooooioioiio .28
Kalfslapje met champignons en kappertjes in roomsaus / Escalope aux champignons et aux
cdpres en sauce & la créme / Veal with mushrooms and capers in cream sauce

ENTRECOTE Al FERRI . . ..34,5

Gegrilde, Belgische dunne lende met een saus naar keuze/ Faux ﬁ[[et grtl[e be[ge avec une sauce
de votre choix / Grilled, Belgian sirloin steak with a sauce of your choice. +4,00 *

OSSOBUCO ALLA MILANESE TRADIZIONALE () @ .(@)................cccoooooi. .37

Kalfschenkel in tomaten-groentensaus met tagliatelle / Jarret de veau dans une sauce tomates et
legumes avec tagliatelle / Veal shank in tomato and vegetable sauce with tagliatelle

TAGLIATA DI MANZO RUCOLA E PARMIGGIANO. ()60 ...............c.cooccoooioiiiiin 3T

Gesneden entrecéte met rucola, balsamico en Parmezaanse kaas / Entrecéte tranchée, roquette,
vinaigre balsamique et Parmesan / Sliced sirlion steak, rocket, balsamic vinegar and Parmesan cheese

NEW—,
SCALOPPINA AL LIMONE (PREFERITO DI GINA) @).@) 69). ... . . 24
Kalfsvlees in Siciliaanse saus van citroen, salie, boter en witte wijn / Veau a [(1 szczhenne sauce
au citron, & la sauge, au beurre et au vin blanc / Veal in a Sicilian sauce made with lemon, sage,
butter and white wine

VISGERECHTEN - POISSONS - FISH DISHES

GAMBERONI OLIVE CAPPERI IN SALSA p|CCANTE . e ... 30
Gamba’s in een pittige tomatensaus met olijven en kappertjes / Gambds dcms une sauce tomate
relevée aux olives et aux cépres / Prawns in a spicy tomato sauce with olives and capers

SALMONE GRIGLIATO CONSPINACI() (B) -+ oo 28
Gegrilde zalm met spinazie / Saumon grillé aux épinards / Grilled salmon with spinach

GAMBERON|A|FERR|@ . 28
Gegrilde gamba’s / Gambas gnllees / Grl[[ed kmg prawns

FRITTO MISTO DI MARE ). &).@ (). ... B

Gefrituurde vis en zeevruchten / Poissons et frults cle mer frtts / Frled ﬁsh and seafood

CALAMARI FRITTL(@). @) -+ oo 21
Gefrituurde inktvisringen / Calamars frits / Deep fried squid

* Choose from: mushroom, gorgonzola or pepe nero sauce +4 ()
Served with a choise of french fries, pasta or seasonal vegetables.




CHTEN - DESSERTS - @sgm:s

| @

;IAGER
| 74

SCROPPINO (§0) ... ...

ESPRESSO MARTINI.(88)..........o.io oot

MOELLEUX Cal[ebcxutChocolade.... BTN

Served since 1994

PANNA COTTA (@)oo,

TIRAMISU (SPECIALITA DELLA CASA) @@ @ 69)

CANNOLO CONRICOTTA @ B. @)oo 9
TARTUFONERO @ @ ... oo, 9

GELATO PERBAMBINI. (&) .

Bolletje vanille en chocolade - Versier je eigen ijsje

DAMA BIANCA () ...
SORBETTO MISTO........oo.ooooo oo oo

Passievrucht, cassis, citroen

AMARENA B OO OSSO PORO

WARME DRANKEN - BOISSONS CHAUDS - HOT DRINKS

CAFFE .o
ESPRESSO ...
DOPPIO ESPRESSO ..o oo\
LATTE MACCHIATO * ..o e
CAPPUCCINO * ..o e

FLAT WHITE *

ITALIAN COFFEE ...

WARME CHOCOMELK ...
suppl. SLAGROOM +1

* Lactosevrije melk mogelijk / Lait sans lactose / Lactose-free milk

VERSE BIOLOGISCHE THEE

GREEN LEMON - groene thee met citroengras en citroen aroma ....................................

SUPERIOR EARL GREY - klassieke zwarte theeblend met bergamotolie ...........................

GINGER LEMON - kruiden infusie van gember, citroen en zoethout .............................

RED BERRIES - vruchten infusie van rode vruchten, rozenbottel en hibiscus

KINDERPORTIES (voor pizza en pasta) MOGELIJK TOT 12 JAAR

PORTIONS POUR ENFANTS POSSIBLES (pour pizzas et pates) JUSQU'A 12 ANS
CHILDREN'S PORTIONS POSSIBLE (for pizza and pasta) UP TO 12 YEARS

7

3,6
3,5
5,5
4,5
4,5
5,5
n5
n5
n5
4,7

.38

3,8

.38

. 38
SWEET CHAMOMILE - infusie van kamille, frambozen en zacht honing aroma....................
VERSE MUNT THEE ..ottt

3,8
3,8



BEVANDE

DRANKEN - BOISSONS - DRINKS

SANPELLEGRINO 25¢l-75¢cl ... 4T
ACQUA PANNA 25¢l-75¢l ... 4T
SANPELLEGRINO ARANCIATA -LIMONATA - oo BB
COCA COLA-ZERO -FANTA-SPRITE ...t 4
SINAASAPPELSAP - APPELSAP - TOMATENSAP: - oo veoeee e 4
POMTON

CECEMEL ................ F SRR
SCHWEPPES INDIAN TONIC - SCHWEPPES SODAWATER............................................. 4.5
LIPTON ICE TEA - LIPTON ICE TEA GREEN

VERS SINAASAPPELSAP - jus dorange pressé - fresh orange juice .................................... 6

BIEREN - BIERES - BEERS

CRISTAL ALKEN 25¢l-50€l ... ... 4~ 8
DE KONINCK BOLLEKE 25¢] ...........coooiiii . 4B
HOEGAARDEN 25¢/ ... B
LIEFMANS (ON THE ROCKS) 25¢l. ... B
CRISTAL O% 25C1 ... ... 3,8
LIEFMANS O% 25CL. .. ..o o 446
TIPSY SILVER 0,3% 33cl..........ocooooio . 6
JACKS IPA 33cl ... .55
TRIPLE D’ANVERS 33cl................ ... 6,5
LA CHOUFFE BLOND 33cl.........cccooiiiiii . 6,5
DUVEL 33CL. . oo 6,5
PERONI B3CL ..o oo 6,5
WESTMALLEDUBBEL 33cl......................00oii ... B,B

APERITIEF - APERITIF - APERITIF
MARTINI- PORTO - SHERRY.........oooo oo oo T8
CAMPARL ..o oo .. 8,5
CAMPARI TONIC - SODA - ORANGE...........coo\ oo 12,8
AVERNA - AMARO MONTENEGRO ..........ooooo oo
RICARD ... o oo e e . 8

STERKE DRANK - BOISSONS SPIRITUEUSES - SPIRITS
SUPPL. FRISDRANK / SODA / SOFT DRINK +3,5

JOHNNIEWALKERRED LABEL ... .9
ABSOLUT VODKA ........ 9
COINTREAU 9
GRAND MARNIER ... 9
MARTELL COGNAC ... 10
AMARETTO DISARONNO ... . 8,5
FERNET BRANCA - CYNAR ... . 8,5
VECCHIAROMAGNA ... ... 8,5
LIMONCELLO 8

©



HUISWIJNEN - VINS DE LA MAISO A

USEWINES
BIANCO ... ... .
ROSATO .. Bardolino poc.
ROSSO . ii........% ... Bardolinoboc.
LAMBRUSCO BlANCO ................. < sacsasaseesaseosa Amabile IGT
LAMBRUSCOROSSO ...« ... . AmabileIGT

... Soave DOC.

SUGGESTION WINES Q Q
PROSECCO ..o T = 35
WHITE
CHARDONNAY . ... e 8 - 42
PINOT GRIGIO ... oo ..B)5 = 44
SAUVIGNON . 32
GRILLO.......o oo - 30
VERMENTINO. ... e, 42
ROSE
GROTTE SUL MARE 100% SANGIOVESE................co oo 32
RED
PINOT NERO ..., 8 - 43
NERO D’AVOLA............... ... 6 - 25
MONTEPULCIANO D'ABRUZZO ................................................................... 7 - 38
CHIANTI COLLI SENESI VERTUNNORISERVA ..............c.ccciiiiiiiiiiiiiiiiivi. B = 45
VALPOLICELLA RIPASSO ..o\, 46
BARBERA D’ALBA ... oo 42
PRIMITIVO DI MANDURIA .. 39
CHIANTI FIASCO “TRADITIONALE". ............................................................................ 30
) -
COCKTAILS
LAZY RED CHEEKS ... . . [ . . 13,5
ESPRESSO MARTINI ..o o e 3

MOSCOW MULE ..
COSMOPOLITAN

PORNSTAR MARTINI ... . e

BLOODY MARY (THE PERFECT HANGOVER CURE)
Vodka, Tomatensap, Onze eigen ‘olio piccante’

NEGRONI ... o
AMARETTO SOUR

MOCKMULE ...
VIRGIN LAZY RED CHEEKS ..
VIRGINMOUJITO ...

MOUJITO 12

LIMONGCELLO SPRITZ ...\ oo oo, 12
APEROL SPRITZ ... 12

z SCAN DE QR-CODE OM ONZE WIJNEN BETER TE LEREN KENNEN.
1*; ! SCANNEZ LE CODE QR POUR MIEUX DECOUVRIR NOS VINS.

? m SCAN DE QR-CODE TO GET TO KNOW OUR WINES BETTER.
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